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Agenda

Avril 2015 Page

Ateliers : pp. 14 a 16 ; kindershul p. 17 ; Yidish oyf der tsung p.22.

L'exposition La Chaine d’or se poursuit (voir p. 8).

2 8¢ université d’été voir page 19
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algré la douloureuse actualité venue assombrir le début de I'année
2015, nous demeurons persuadés, a la Maison de la culture
yiddish, que la culture et I'enseignement sont la meilleure réponse
a la haine et a la violence. Forts de cette conviction, nous avons
maintenu notre programmation, nos cours et nos ateliers en nous
appuyant sur I'engagement des artistes, des conférenciers, des enseignants, des
animateurs et de toute notre équipe.

Et vous, fidéle public, avez répondu a notre appel et étes venus nombreux nous
rejoindre pour partager notre émotion et notre enthousiasme et, ensemble, faire
vivre notre riche culture yiddish. Soyez-en tous remerciés.

Arrivée a point pour nous remonter le moral, la piece La Chute d’Haman (Homens
mapole) a été brillamment interprétée par la troupe du Troim-Teater qui se prépare
a partir pour New York et ravir a son tour le public du KulturFest.

Nous sommes fiers d’avoir vu naitre et grandir un tel groupe de théitre yiddish
au sein de notre Maison. Un grand bravo a Charlotte Messer et a toute la troupe.
La saison culturelle organisée a l'occasion du centenaire de la mort de
Yitskhok-Leybush Peretz, 'un des fondateurs de la littérature yiddish moderne, se
poursuit, en mai 2015, avec un séminaire intensif en yiddish sous la direction du
professeur Eugene Orenstein, de Montréal.

Et nous terminerons I'année 2014/2015 par la traditionnelle université d’été de
Paris, rencontre triennale incontournable pour les yiddishistes du monde entier.
Beaucoup d’autres rendez-vous vous attendent, découvrez-les au fil des pages de
cette brochure et venez nombreux les partager avec nous.
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endez-vous et
divertissements

Seder de Pessah

Samedi 4 avril a 19h30

P el

. . - a
mInws

La nuit du Seder de Pessah est I'une des fétes les plus conviviales du calendrier juif. C’est
I'occasion de revenir sur le récit légendaire de la sortie d’Egypte des Hébreux, mais éga-
lement, dans les milieux laiques, sur des pans entiers de I'histoire juive.

Le seder sera mené par Yitskhok Niborski et Tal Hever-Chybowski.

PA.F.: 65€ ; | 20€ (en soutien a la Maison de la culture yiddish, avec délivrance d’un regu fiscal
de 70€) ; enfants de moins de |3 ans : 30€.

Réservation : reservation@yiddishweb.com Prépaiement obligatoire.

Réservé aux adhérents de la Maison de la culture yiddish.

Nombre de places limité !



Visites hors les murs

A la découverte des artistes juifs de Pécole de Paris
Cycle de quatre visites en francgais proposé par Fanny Barbaray-Edelman.

Les artistes juifs ont marqué le Montparnasse du début du XX¢ siecle. Promenade dans des
lieux mythiques, chaque visite est I'occasion de découvrir ['histoire de grands créateurs et
de leur ceuvre. De musée en lieu de vie, les étapes font revivre Chagall, Modigliani, Kisling,
Soutine, Pascin et tant d’autres.

Entre deux visites, sont organisés a la MCY des ateliers en yiddish qui donnent un éclairage
supplémentaire sur I'un des artistes évoqués plus haut (voir p. I5).

Jeudi 2 avril 2015 a 15h30

La cité d’artistes La Ruche

R.V.:rue de Dantzig (a I'entrée du passage Dantzig), 75015 Paris — Métro Convention.
Cet exceptionnel ensemble d’ateliers accueillit des jeunes artistes fuyant la misére qui
sévissait en Europe de I'Est. Le temps d’une visite et de quelques anecdotes, revivent tous
les créateurs célébres ou méconnus qui ont habité et travaillé dans ce lieu magique.

Jeudi 16 avril 2015 a 14h

Les cités d’artistes du chemin du Montparnasse et de la cité Falguiére
R.V.: 21, avenue du Maine (a I'entrée du passage), 75015 Paris — Métro Montparnasse-
Bienventie.

Sauvés de la promotion immobiliére, ces ateliers ressemblent a ce qu’ils étaient il y a
un siecle. Les allées pavées gardent leur mystére et leur charme, des gens y vivent, des
artistes y travaillent.

Jeudi 21mai 2015 a 14h

Les immeubles d’artistes des rues Campagne-Premiére et Joseph-Bara
R.V.:a la sortie du métro, 234 boulevard Raspail, 75015 Paris — Métro Raspail.

Dans ces rues, cochers, épiciers, écrivains, poétes, photographes, peintres, sculpteurs,
modéles, critiques, marchands d’art se cotoyaient, venant de tous horizons, pour vivre,
créer, faire la féte.

Jeudi 4 juin 2015 a 14h

Le musée Zadkine

R.V.: 100 bis rue d’Assas, 75006 Paris — Métro Raspail.

Ossip Zadkine I'appelait sa « folie d’Assas » et était heureux de pouvoir y travailler a
méme la terre, au milieu des arbres. Cet atelier-musée est resté fidéle a sa destination
originelle : lieu de vie et de création, c’est I'un des rares ateliers de sculpteurs qui ont pu
étre sauvegardés a Paris, témoignant du Montparnasse des artistes.

PA.F.: | 0€.Adhérents : 7€ (droit d’entrée au musée en supplément).
Les 4 visites : 36€.Adhérents : 24€.
Visites limitées a 20 personnes. Réservation et prépaiement obligatoire.
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Reprise

EQSWPJV: 715 3}711:‘78-‘! '{5"1N
Oyfn halbveg fun benkshaft
A mi-chemin de la nostalgie

ofn halbveg fun benkshaft

A mi-chemin de la nostalgie

) Samedi 30 mai a 16h
¢« Boris Sandler N L.
. de Charlotze Messer Dimanche 31 mai a 19h

Annick Prime-Margules

¢ Sonia Wieder-Atherton Monologue de Boris Sandler
en yiddish sur-titré Avec Annick Prime-Margules
Mise en scene Charlotte Messer

Sarunye, une vieille dame émigrée en Israél

aprés avoir vécu en Bessarabie soviétique, se re-

“ﬁ,"“ 'FL ' r— trouve seule, ses enfants vivant loin d’elle dans

— . f e L SR x d’autres pays. Une jeune femme venue linter-
. viewer va réveiller ses souvenirs.

En yiddish surtitré francais

PA.F.: 1 7€.Adhérents : | 3€.
reservation@yiddishweb.com

New York, New York !

Le Troim-Teater est heureux d'annoncer sa participation au KulturFest qui se tien-
dra 2 New York du 14 au 22 juin 2015. Homens mapole et Oyfn halbveg fun
benkshaft, les deux spectacles mis en scéne cette année par Charlotte Messer,y
seront présentés.

Informations sur le festival : http://www.nationalyiddishtheatre.org/




aison culturelle

a l'occasion du centieme anniversaire
de la mort de

Yitskhok-Leybush Peretz

Au cours d'une carriére littéraire en yiddish qui n’a duré que 27 ans (1888-1915),
Yitskhok-Leybush Peretz, 'un des trois classiques fondateurs de la littérature yiddish
moderne (avec Mendele Moykher-Sforim et Sholem-Aleykhem), produisit une ceuvre
considérable : prose, poésie, pieces de théatre, textes critiques. Constamment a la re-
cherche de nouvelles formes, nourri de littérature européenne aussi bien que de tradition
juive, cet auteur a la vision prophétique fut parmi les premiers écrivains yiddish a avoir
embrassé les idées socialistes. Il fut également le premier a annoncer — dés 1906 — leurs
dérives autoritaires. Aussi amorga-t-il un virage de I'idéologique vers le spirituel qui conti-
nue d'interpeller les lecteurs d’aujourd’hui. Ses drames puissants aident a appréhender
nos perplexités contemporaines. Ses nouvelles sont une source inépuisable de beauté.
A loccasion du centiéme anniversaire de sa mort, la Maison de la culture yiddish —
Bibliothéque Medem a organisé toute une saison culturelle : autour de I'exposition

La chaine d'or : Yitskhok-Leybush Peretz et son héritage htteralre se suc-
cedent séminaire, rencontres et conférences ainsi qu’un concours. - [——
e Jusdlaisme
Frangaks

Samedi 6 juin

I5h Peretz et le folklore yiddish — les métamorphoses d'une tradition
Conférence en francais

A la recherche du folklore yiddish en Russie, de ses débuts jusqu’a I'expédition ethno-
graphique de Sh.An-ski (1912—1914), par Marina Alexeeva-Antipov. Le folklore
dans le cycle de nouvelles Contes populaires.

Lectures en frangais et yiddish par Yitskhok Niborski.

PA.F.: 7€.Adhérents : 5€.

I 7h Autour des traductions de Peretz en polonais Rencontre en frangais

Y—L. Peretz fut un lecteur assidu de la littérature polonaise et en a méme traduit
quelques textes. Parmi ses premiéres tentatives littéraires figure un cycle de poémes en
polonais. Plusieurs de ses ceuvres furent a leur tour traduites dans cette langue.
Sharon Bar-Kochva et Natalia Krynicka évoqueront les sentiments com-
plexes de I'auteur envers la culture polonaise, la réception de ses ceuvres en Pologne
a différentes époques, ainsi que les difficultés particuliéres que présente la traduction
de ses textes.

PA.F.: 7€. Adhérents : 5€. reservation@yiddishweb.com




Exposition

La chaine d’or

Yitskhok-Leybush Peretz et son héritage littéraire
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L'un des trois classiques fondateurs de la littérature yiddish moderne,Yitskhok-Leybush
Peretz fut aussi le mentor de toute une génération d’auteurs et d’artistes qui voyaient en
lui un guide spirituel. Organisée a I'occasion du centiéme anniversaire de sa mort, cette
exposition inscrit la carriére littéraire de Peretz dans le monde qui I'entoure, mettant
en évidence l'impact de l'auteur sur les créateurs de son temps ou ceux qui suivirent.
Elle permet également de découvrir, extraites de différentes éditions rares, douze des
gravures (en reproduction) que les textes de I'écrivain ont inspiré a trois artistes :
Shimen-Ber (Bernard) Kratko (1884-1960), Artur Kolnik (1890-1972), et Pinchas
Schaar (1923-1996). Tous trois travaillerent parmi les avant-gardes de la littérature et
des arts plastiques a Varsovie, Lodz et Czernowitz. Proches de grands écrivains comme
Y.—L. Peretz, Moyshe Broderzon ou Itsik Manger; ils témoignent des dialogues féconds et
multiples qui s'instaurérent entre les créateurs yiddish.

Conception et réalisation : Akvilé Grigoraviéioté, Evelyne Grumberg,

Tal Hever-Chybowski, Natalia Krynicka et Yitskhok Niborski.

Avec la collaboration de Daniel Kennedy.

Entrée libre aux heures d’ouverture de la Maison de la culture yiddish.



Séminaire intensif en yiddish
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Le théatre de Y.-L. Peretz
Vendredi 8 mai de 14h30 a 18h
Samedi 9 mai de 9h30 a 18h
Dimanche 10 mai de 9h a 17h30
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Lors de ce séminaire, les étudiants parisiens, de province ou de I'étranger ont |'occasion

de se retrouver pour deux jours et demi d’étude conviviale, et de baigner dans une
ambiance linguistique yiddish.
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Dix cours de 1h30, sous la direction dEugene Orenstein (professeur émérite,
université McGill, Montréal).

Eugene Orenstein a accompli sa carriére universitaire au sein du département
d’études juives de I'université McGill. Spécialisé dans le domaine de l'histoire sociale et
intellectuelle juive moderne, il s’est particulierement intéressé a la classe ouvriére juive
et au mouvement socialiste en Europe de I'Est et en Amérique du Nord. Il a aussi porté
son attention sur le développement de la culture yiddish moderne et occupe une place
éminente parmi les professeurs de littérature yiddish.

Plein tarif : 1 70€. Inscriptions : reservation@yiddishweb.com
Tarif réduit pour étudiants a plein temps de moins de 30 ans (joindre un justificatif d’inscrip-
tion a une université) : | 20€. Des bourses pourront étre accordées aux étudiants.
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Vendredi 8 mai a 19h30 Shabes-tish (viande casher).
PAF.: 25€. Pour les participants au séminaire : 20€.




encontres

Rencontres littéraires

Jeudi 2 avril a 20h

A l'occasion de la parution de De fer et d’acier (Shtol un ayzn) de Israél Joshua
Singer (Denoél, mars 2015).

De fer et d’acier est le premier roman écrit par Israél Joshua Singer. L'action se
déroule en 1915-1917, essentiellement a Varsovie d’ou I'armée allemande vient de
chasser I'armée russe. Singer (qui a lui-méme vécu la guerre dans cette ville) évoque les
aventures d’un jeune Juif pris dans le chaos de cette période.

Rencontre avec Monique Charbonnel, traductrice, et Yitskhok Niborski.

PAF : 7€.Adhérents : 5€.

Jeudi 9 avril a 19h30

A Poccasion de la parution de 'ouvrage 1945. La Découverte
d’Annette Wieviorka (Seuil, 2015).

Buchenwald, Dachau, Bergen-Belsen... La découverte des camps
de concentration nazis par les Alliés, en avril et mai 1945, se fit au
fur et a mesure de la progression des troupes.

Correspondants de guerre,deux hommes sont parmi les premiers
a entrer dans cet enfer. L'un s’appelle Meyer Levin. Il est américain,
écrivain et journaliste. Le second est un Francais — Eric Schwab —
photographe a I'AFP. Tous deux circulent a bord d’une jeep de
'armée américaine. Tous deux sont juifs. Tous deux sont animés
par une quéte obsédante : le premier recherche ce qui reste du
monde juif, le second recherche sa mere déportée.

Annette Wieviorka dialoguera avec Séverine Nikel, éditrice.

PAF : 7€.Adhérents : 5€.




Palabres centre-européennes

Panorama des livres sur PEurope centrale
Mardi 14 avril a 19h

Tous les deux mois, auteurs, traducteurs et éditeurs
présentent des ouvrages ayant trait a I'Europe centrale
récemment parus en frangais.

Ces rencontres ont lieu sur l'initiative du CIRCE (Centre
interdisciplinaire de recherches centre-européennes) de
l'université Paris-Sorbonne et de I'association Adice.

Rencontre animée par Mateusz Chmurski.

Entrée libre. Un verre de I'amitié suivra la rencontre.

Mendele Moykher-Sforim

Cycle de conférences / lectures proposées par Batia Baum et Fleur Kuhn.

A partir d’ouvrages publiés aussi bien que de traductions iné-
dites, cette série de conférences propose une lecture approfon-
die d’ceuvres fondatrices de la littérature yiddish moderne. En
partant de la figure de I'écrivain Mendele Moykher-Sforim, on
explorera la maniére dont cette littérature s’est constituée et |
développée entre les années 1860 et la conférence de Czer-
nowitz (1908), 2 mesure que les héritiers de Mendele, tout en
érigeant celui-ci en pere fondateur, inventaient d’autres modeéles
littéraires.

Batia Baum lira et commentera des extraits de ses traductions inédites.

Mercredi 6 mai a 19h30 L’Anneau magique, un roman de formation.

Mercredi 10 juin a 19h30 La Haridelle, une vision du mal.

PA.F. : 9€.Adhérents : 6€.




Conférences hors les murs

Le combat pour la liberté des Noirs d’Afrique du Sud
dans la littérature yiddish

Mardi 16 juin 14h30 a la mairie du 4° arrondissement, dans le cadre du festival des
cultures juives (voir p.23).
Conférence de Natalia Krynicka.

Quand ils s’établirent en Afrique du Sud au début du XX¢
siécle, les immigrés yiddishophones s’attendaient a trouver un
pays démocratique ou ils ne seraient plus persécutés en tant
que Juifs. lls se rendirent vite compte que lantisémitisme était
beaucoup moins marqué dans leur nouvelle patrie que dans
Pancienne. En revanche, un autre groupe de population, les
Noirs, étaient victimes de discrimination raciale. En résulta un
malaise et un sentiment de solidarité, voire d’identification, avec
les Noirs d’Afrique du Sud, qui se refléte dans la littérature
yiddish de ce pays, notamment dans les nouvelles de Rakhmiel
Feldman (1897-1968) et de Nekhemia Levinski (1901-1957).

. D"l HR PIRIW J
Enseignante de langue et littérature yiddish a I'université '
Paris IV et a la Maison de la culture yiddish — bibliotheque Medem, Natalia Krynicka a
mené un travail de recherche sur les rapports culturels entre les Juifs et les Polonais, ainsi
que sur la littérature yiddish de I'entre-deux-guerres. Elle est traductrice du yiddish en
polonais et bibliothécaire a la Maison de la culture yiddish — Bibliotheque Medem.

Ma liberté, notre liberté !

Jeudi 18 juin a 14h30 i la mairie du 3¢ arrondissement, dans le cadre du festival
des cultures juives (voir p.23).
Conférence de Nadia Déhan-Rotschild.

Paul Valéry disait que la liberté est 'un de ces mots détestables qui chantent plus qu’ils ne
parlent ; raison de plus pour en chercher illustration dans les vastes richesses de la chanson
yiddish. En nous autorisant la liberté qui fait le théme de la quinzaine, nous passerons de la
liberté de lindividu (des escapades enfantines aux amours buissonniéres) a la quéte de liberté
collective sociale ou nationale, sans oublier la liberté philosophique et religieuse.

La conférence sera illustrée par la jeune musicienne Joanna Blumberg-Britton,
chanteuse et clarinettiste d’Omnibus, groupe de musique klezmer (Belgique),
accompagnée par Claire Brunaud, pianiste et musicologue.

Enseignante et traductrice de yiddish, Nadia Déhan-Rotschild est a I'origine du fonds
audio de la médiathéque Medem.
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72° anniversaire
du souléevement du ghetto de Varsovie
YORYINPR RLYA

Samedi II avrll a I5h
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~ Cette année, la commémoration évoque le réseau
clandestin de collecte d’archives Oyneg-Shabes, organisé
par lhistorien Emanuel Ringelblum 2a lintérieur
du ghetto de Varsovie dans le but de témoigner des
persécutions nazies. Rédigés en plusieurs langues,
notamment en Yyiddish, ces documents montrent le
désarroi, la souffrance mais aussi I'esprit de résistance des
Juifs de Pologne dans ces années funestes.
Introduction : Yitskhok Niborski.
Lectures en yiddish et en frangais : Tal Hever-Chybowski et Evelyne Grumberg.
Chants interprétés par Noémi Waysfeld accompagnée par Antoine Rozenbaum.
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99¢ anniversaire
de la mort de Sholem-AIeykhem

Samedl 23 mai a I5h IN 15 % 10023 ayT naw

Comme tous les ans, la Maison de la culture yiddish exaucera le voeu exprimé dans son
testament par le grand humoriste qui souhaitait qu’on lise une sélection de ses récits.
Lecture en yiddish et en frangais : Jeremy Grant et Annick Prime-Margules.
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Chorale Tshiribim 272790

Animée par Shura Lipovsky.

Artiste majeure de la chanson yiddish, interpréte,
compositeur et poéte, Shura Lipovsky se produit en
Europe, en Russie, aux Etats-Unis et au Canada. Invi-
té par le prestigieux Concertgebouw d’Amsterdam,
son nouvel ensemble Novaya Shira (nouveau
chant) y rencontre un grand succes.

Pour participer a la chorale Tshiribim, il n’est pas
nécessaire de connaitre le solfége ni de savoir lire le
yiddish. Il suffit d’avoir envie de chanter.

Dimanches 26 avril / 10 mai / 7 juin de 11h a 16h30

Déjeuner pris en commun avec I'apport de chacun. PA.F.:220€ pour I'année.

« Voie méditative, voix authentique »

Animé par Shura Lipovsky.

Depuis de nombreuses années, Shura Lipovsky anime des ateliers de chant et danse
dans différents pays d’Europe et en Amérique.

Elle a étudié linteraction de la voix et du
mouvement sur la circulation des flux énergétiques
de la personne, et mis au point une méthode
originale basée sur ses connaissances de la culture %
traditionnelle ashkénaze et de la spiritualité juive :
grace aux nigunim (mélodies mystiques), a la danse,
la relaxation et la méditation, les participants de
son atelier partent a la découverte de leur vraie
« voix ». Une expérience intérieure et artistique.

Jeudis 23 avril / 7 mai / 4 juin de 19h a 21h30
PAF.: 60€ le cycle de 3 séances. Une séance : 25€.



Les Klezmorimlekh YRRy

Proposé par Marthe Desrosiéres et Estelle Hulack.

Destiné aux instrumentistes a partir de 13 ans
ayant trois ans de pratique de leur instrument, cet
atelier propose d’étudier les grands standards
. de la musique klezmer et de constituer un
répertoire en vue de représentations publiques.

Pour information, contacter Estelle Hulack :
hulack.pro@gmail.com

Dimanches de I1h a I13h

Groupe Do 5 avril / 3 et 24 mai
Groupe Ré 12 avril /17 et 31 mai
Groupes Do et Ré 21 et 28 juin

PA.F.: 220€ pour 'année. Etudiants de moins de 30 ans : | 60€.

m A la découverte
des artistes juifs de Pécole de Paris

Proposé par Fanny Barbaray-Edelman.

En complément de Promenades dans le Montparnasse du début du XX siécle (p. 5).

Les participants découvrent quelques-uns des nombreux écrits yiddish — récits,
biographies, critiques — qui illustrent cette riche période. Chaque atelier permet
d’acquérir le vocabulaire et les tournures spécifiques a I'art. La lecture courante de
textes simples en yiddish est requise.

Jeudi 9 avril 2015 a 14h30
Moyshe Zakharovitch Chagalov — Marc Chagall

Jeudi 7 mai 2015 a 14h30
Amedeo Modigliani

Jeudi 28 mai 2015 a 14h30
Mojzesz Kisling — Moise Kisling
Jeudi 11 juin 2015 a 14h30
Ossip Zadkine

PA.F.: 15€.Adhérents : | 2€. Cycle de 4 ateliers : 52€. Adhérents : 48€.




Manuscrit attend lecteur
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Animé par Akvilé Grigoravigitté.

Parfois, au fond des tiroirs et des malles dorment des
lettres, des journaux intimes, des archives en yiddish.
Apprendre a les déchiffrer, c’est se donner la possibilité
de découvrir des personnes, des histoires, des vies.

Dés cette premiére séance, les participants acquiérent des
techniques qui facilitent la lecture des manuscrits yiddish.
D’autres séances sont prévues mais chacune est
indépendante. Petit a petit, on apprivoise les différentes
écritures et I'on se sent prét a déchiffrer seul.

VIR R PR TUPRIRI O TROHW R PR PV IR OXN R vAYW OY
TPERD YUOR IYOUAIRY ,IYPVIRPUORD 72 1ERPW IR L.ND
20T IR

TVINYP0MIR T PR BYN VRVZIRT OYT VR IR [YHIP VYN PR IR
AWHR T IR 77N YIRYIR PIYTMIRIWLR WAL O1IR 0N
.012y% YRIRI JVANTORED ,JWLIYD JPYTOIR [YIVP PNR PR YN

Samedi 16 mai de 14h30 a 17h30
Prix : | 6€.Adhérents : | 2€
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YARP=PU120wY w1 Yiddish Tshaynik-café

DY N 7EN2 "I’?:ZS’? Yiddish a batons rompus...
TR 1BY0 1% 77T 2°7 1287 O8N YR k8 Pour se retrouver dans une ambiance
TORD IR *°V XD X 2 73°30 Wny RN X chaleureuse autour d’une tasse de thé
27T IR OYIRW 1OYyPTIPIA R et parler yiddish entre amis.
I8 16.30 12 IR 14.30 13 P uwyINT Jeudis de 14h30 a 16h30
DYERPRWW YW hors vacances scolaires.
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Dimanches 5 et 12 avril / 17mai / 7, 21 et 28 juin

de 14h30 al7h30
Animé par Sharon Bar-Kochva et Cécile Neeser Hever.
Le yiddish en s’amusant !

La Kindershul accueille des enfants de 3 a |3 ans pour une initiation ludique a la langue et a
la culture yiddish. Répartis en groupes selon I'age, les enfants apprennent a chanter, écrire
et parler en yiddish tout en jouant et en s’amusant. Apreés la "legon", un goQter est pris en
commun, suivi d’un atelier de pratique artistique autour du theme Les animaux.
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Tarifs et renseignements, contacter Sharon Bar-Kochva : biblio@yiddishweb.com

Féte de Shvues (Shavc

Enfants a partir de 4 ans Dimanche 24 mai de 14h30 a 17h30

Découvrons ensemble la féte de 'amour, de la moisson et de |
la Tora ! Au programme : des jeux, un golter de spécialités de
Shvues et un atelier « surprise » ...
,372’]? 189 W0 oYW OyND MTI0 77 (YRRNE JPY TR '1’73}57?
7 DB TO°Iya J2Rw T IOYN WP T ! AMA WI NE DR vAw N |
B Eal-njlel '['?}7’3}750 X JO7NR IR D RYLRTMYIAY &

Séance ouverte également aux enfants qui ne participent pas
régulierement a la Kindershul. Un golter festif est préparé
par les animatrices.

PA.F. : 23€. Enfants de la kindershul : | 5€ et |2€. Réservation
obligatoire. reservation@yiddishweb.com
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Séjour familial au chateau de Ligoure en Limousin
autour de la culture yiddish

Du dimanche 19 au samedi 25 avril 2015

Destinée aux familles, cette semaine d’immersion dans la culture yiddish
propose aux parents et enfants de partager des activités communes :
chant, musique klezmer, danse, cuisine, initiation au yiddish, soirées de
spectacles, concerts, contes ou berceuses... et aussi tourisme, dégustation
de produits locaux, repos, lecture... Les activités sont menées en frangais.

Les plus petits se retrouvent a la kindershul pour des animations adaptées a leur age.

L'équipe est dirigée par Marthe Desrosiéres, fl(itiste
http:/lyiddishweb.com/animateurs/marthe-desrosieres/

Elle compte parmi ses membres :

Lloica Czackis, chanteuse, http://lloicaczackis.com/

Andreas Schmitges, danseur, mandoliniste, guitariste, http://www.schmitges.com/
Eleonore Biezunski, violoniste, chanteuse,
http://eleonorebiezunski.wix.com/yiddish-music

Le séjour se déroule en résidence au chateau de Ligoure, magnifique demeure du XIX®
siecle située a 17 km de Limoges.

Nombre de participants minimum : 25.

Toutes informations, tarifs et formulaires d’inscription :

Marthe Desrosiéres : marthe@yiddishweb.com

Maison de la culture yiddish : yiddishweb.com

et sur le site : http://www.yiddish-musique.eu.




Aller plus loin

8¢ université d’été
de langue et littérature yiddish
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Du 20 juillet au 7 aoit 2015 2015 BOWNN TB7 712 P9 TMO20 BYND

Equipe pédagogique, sous la direction de Yitskhok Niborski.

I niveau : Sharon Bar-Kochva (Ecole normale supérieure, Paris) et Sonia
Pinkusowicz-Dratwa (Institut Martin Buber, Bruxelles). 2¢ niveau : Sharon
Bar-Kochva et Sonia Pinkusowicz-Dratwa. 3¢ niveau : Khayele Beer
(University College, Londres) et Rubye Monet (Maison de la culture yiddish).
4¢ niveau : groupe A, Khayele Beer et Yitskhok Niborski (INALCO, Paris) ;
groupe B, Natalia Krynicka (université Paris IV) et Yitskhok Niborski. Tutorat et
orientation : Annick Prime-Margules (Maison de la culture yiddish).
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8¢ université d’été

de langue et littérature yiddish
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Frais de scolarité : 680€. Etudiants : 480€.
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L’aprés-midi

Ateliers

chant avec Shura Lipovsky
théatre avec Rafael Goldwaser
conversation avec Aron Waldman
et Régine Nebel

cuisine avec Régine Nebel

et Annick Prime-Margules
Visite de Montparnasse

avec Fanny Barbaray-Edelman
Visite dans le Pletzl

avec Sharon Bar-Kochva
Conférences

en yiddish, en frangais, en anglais.
Projections de films

Des bourses pourront étre accordées, en priorité aux étudiants.

Cette année, 'université d’été de Paris se déroule en partenariat avec celle de Varsovie
(du 29 juin au 17 juillet 2015). Les personnes qui s’inscriront aux deux programmes
bénéficieront de |5 % de réduction sur les frais d’inscription.

DRTIR 480 © THIYTIRD ORTOR 680 1 TR0

(JLIYTIVO TRD Py WT OYTIYE D) YOTIYEUO R 1U¥ VP YN
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VIYIRID 15 107 YN JYRRIARTD YT IR JAPIWIVR P12V ORN 07 (2015 Y01 17
man

Fondation
du Judaisme

g Frangais

Pour tout renseignement : zumerprogram@yahoo.com : oyaRI5 LRI PR X
Fiche d’inscription et informations concernant le logement :
: TIRD PR VAN 230 OYYRRMIRAIR YAV X IR J2T0OANIIWIVR DYT (YRYIRERIR T3
www.yiddishweb.com/zumerprogram




Séminaire mensuel de littérature yiddish
MMURIPVT WWIT PID WIHYD WEYIwTIn

IR *POIN2%1 PRX® 77 vEYAR Sous la direction de Yitskhok Niborski
DPBIR OYT U KPR yobxuN: et Natalia Krynicka avec la
JUPRBINRINPT YRR 115 participation d’Akvilé Grigoravidiote.

N° YD YEYY Théme de Pannée
MU W T PR 1918-1914 1914-1918 dans la culture yiddish.

Dwzy w12 2y7 PRIt Dimanche 12 avril
*ponNa’: Py’ Yitskhok Niborski
W 7 AR 712 0pIRnyT .2 Y Erich Maria Remarque en yiddish
yorwwnrneas yorpy Akvilé Grigoravidioté
(2) MnI3r-Annbn oTIRARIRNY 9w Mémoires de guerre de Sholem Shvartsbard (2)
NpRO1P ybxvx: Natalia Krynicka
RVERY 5 : nnon yuway w7 X1 jyrr1aRe Pogroms d’aprés-guerre : Lamed Shapiro

»n 1010 2y7 p*uit Dimanche 10 mai
: IRIPNYO IWI0IYLIR Séminaire intensif :
SyuRYw OyRe 2> Le thédtre de Y.—L. Peretz
(9 1 y1) PruUwIYIN P ‘Ex2 Pr. Eugene Orenstein (voir p. 9)

°11 Jv14 2y7 Pt Dimanche 14 juin
*ponNa’: Py’ Yitskhok Niborski
TYIRLY?2YH"yOyIE PR 1anon 7T La guerre dans les chroniques de presse
yurwwnnaweas yones Akvilé Grigoravidicté
TR TUOIRINYN YIYTOWIRD 22 7anon *T Mémorialistes et écrivains de la guerre
700 LYY
Rp2 P yorvNR: Natalia Krynicka
TOAPT PR IR YOTYRD PR Anron yoway »7 Chansons et poémes de la Grande Guerre

Ce séminaire se déroule entiérement en yiddish.
Le repas est pris en commun : chaque participant apporte sa contribution sous forme
de nourriture et/ou de boisson.

De 9h30 a 12h30 et de 14h a 16h30
PA.F.: 38€. Adhérents : 30€. Etudiants de moins de 30 ans : | 8€.




ANY YT AN W Yidish oyf der tsung

Byay: Pwiyn 77 vrayuR  Animé par Régine Nebel et
VWS YIYTwnRE x  les différents enseignants.
ynyy R DR (YR oYY A5y Ty’ R Chaque séance est consacrée a un théme
R UP7OYX Y775 1% IR YR ORI PIYT  pour lequel un vocabulaire est fourni a
IR YYD IYIYP 1} PPU PR OY IRORPA  l'avance.
71 Savoir lire le yiddish est indispensable.
98 16 - 14 p2o7 Mardi de 14h a 16h
23 PR 220 A PR B 2oy T ey 7 avil ;5 et 19 mai;2 et 23 juin
TN 21 - 19 8™ e ou Mercredi de 19h a 21h
10 0010 5 2T PR A3 2oy WS W Lo mr (et |5 awril; 3 et 27 mai; 10 juin

ompPaRp Concours

La chaine d’or VIR YIVTIRA 07
Yitskhok-Leybush Peretz et son héritage littéraire
MW PRTIRIPR 1T IR YR b

“oyIYn — yuIyRTw T yraxe W7 La Maison de la culture yiddish —
L1 LYIRIYNRNR PR VPPIRIIR PYUR'>2  Bibliothéque Medem en partenariat
PR 79°71p Ww T YT 1A pyuro22 Y7 avec la Bibliothéque de la Communauté
D7D YW RS yIyE 0 1R TR juive de Zurich et le Centre d’études
TPPTMEMWY2 R BYLOIYINR WOYIRA PR juives de I'université de Bile organise un
OYXI2 1% M0 Y21 X 127N ¢ ONPIRP  concours d’écriture sur le théeme suivant :
YUOY1 *7 ."IYOYT X1 BRI R, ANPPRIYT  imaginez une autre fin pour la nouvelle de
IR ToYLW PR JPIIYROTR Jyn YN ABRw  Peretz Oyb nisht nokh hekher. Le meilleur
J3PDIRD YIWOR IR JUIRN TN YP2 YT texte sera mis en espace pour une
1 D072 YN 81 représentation en public. Informations :
www.yiddishweb.com/peretz www.yiddishweb.com/peretz
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Festival des culture juives

Du dimanche 7
e B T e T
au mardi 23 juin ¥ Festival des

Cultures Juives

Maison de la
culture yiddish

2015 : Liberté, liberté chérie ! Bibliothéque Medem

Dimanche 14 juin : rencontre des chorales

Salle des fétes de la Mairie du 4%, de 14h a 18h

La chorale Tshiribim de la Maison de la culture yiddish menée par Shura Lipovsky
présentera, comme chaque année, un répertoire de chansons choisies sur le théme du
festival.

Lundi I5 juin :Yiddish Day
Journée consacrée a la culture yiddish : conférence, film, spectacle...
Programme disponible a partir de mi-mai.

Mardi 16 juin a 14h30 : conférence de Natalia Krynicka.
Le combat pour la liberté des Noirs d’Afrique du Sud dans la littérature yiddish (voir p. 12).
Mairie du 4 : 2, place Baudoyer (M° Hotel de Ville).

Jeudi 18 juin a 14h30 : conférence musicale de Nadia Déhan-Rotschild
Ma liberté, notre liberté ! (voir p. 12).
Mairie du 3¢; 2, rue Eugéne Spuller (M° Temple).

Dimanche 21 juin : Les Assoc en féte.

La Maison de la culture yiddish sera présente a la traditionnelle journée des associations.
Les renseignements concernant toutes les activités de la Maison de la culture yiddish y
seront disponibles ainsi que la liste des cours pour I'année 2015-2016.

I I'h : ouverture des portes.

I4h 15 :les enfants de la kindershul chantent, dirigés par Sharon Bar-Kochva et
accompagnés par Marthe Desrosiéres et ses Klezmorimlekh.

1 8h : Fanfare klezmer d’fle-de-France sous la direction de Yom.

Renseignements et réservations a partir du mois de mai :
www.festivaldesculturesjuives.org

Sur les ondes

Yidish haynt - le yiddish au présent (RC) 94.8). Emission en francais, consacrée
a la culture yiddish. L'émission est diffusée les | et 3¢ jeudis du mois de 23h a 24h et

présentée en alternance par Sharon Bar-Kochva, Nadia Déhan-Rotschild, Annick Prime-
Margules et Gilles Rozier. A écouter aussi sur radiorcj.info/emissions/yiddish/




aison de la culture yiddish
Bibliotheque Medem

Subventionnée par la DRAC ile-de-France, la Mairie de Paris, le Conseil régional d’ile—de—France,
la Fondation pour la mémoire de la Shoah, le Centre national du livre, la Rothschild Foundation,
la Fondation Rachel Ajzen et Léon lagolnitzer sous I'égide de la Fondation de France, la Fishman
Foundation forYiddish Culture et le Fonds social juif unifié.

29, rue du Chateau-d’Eau, 75010 Paris B T ot : _;"
Tél.:+33 (0)1 47 00 14 00. ;’ e _,"-
Réservations : reservation@yiddishweb.com f - ‘\ ’

Site internet : www.yiddishweb.com L Iy

Courriel : mcy@yiddishweb.com i |
Métro : République, Jacques-Bonsergent, Chateau-d’Eau. SR

Bus : 38, 39,47, 56, 65, 20.

Parkings : 60, rue René-Boulanger (8h—22h) ; 21, rue Sainte-Apolline (24h/24).

Stations autolib : 6, rue de Metz ; |7, boulevard Saint-Martin ; 31, rue Beaurepaire.

Adhésion a la Maison de la culture yiddish
De septembre 2014 a aoiit 2015.

Adhésion individuelle : 60€.

Adhésion familiale (parents et enfants mineurs) : 75€.

Etudiants de moins de 30 ans: 30€.

L'adhésion est requise pour s’inscrire aux cours et aux ateliers culturels.

Horaires d’ouverture de la Médiathéque et de la MCY
Lundi, mardi et jeudi de 13h30 a 18h30. Mercredi et samedi de 14h a |7h.

Fermeture annuelle

Du 8 au 30 aodt inclus.
Tous les samedis de juillet ainsi que le [*" ao(t.

pression : melangecom.com

Photos de la brochure : droits réservés Conception graphique : Annick Prime-Margules £



